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GENERAL GENERALES 

abnormal anormal 

antibiotic antibiótico  

baby calf ternero/a, becerro/a 

bacteria bacteria 

bloat timpanísmo 

blood sangre 

claw casco 

clotted milk leche cuajada 

contagious contagioso 

cough tos 

diarrhea diarrea 

disinfect desinfectar 

displaced abomasum abomaso desplazado 

drug medicina 

dry cow vaca seca 

fever fiebre 

foul smelling mal olor 

fluids suero 
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healthy sano/a 

heifer vaquilla/novilla 

infected infectado 

infection  infección 

injection injección 

temperature temperatura 

intramammary infusion intramamaria 

intramuscular intramuscular  

intravascular intravenosa 

constipated constipado/tapado 

colostrum calostro 

medicine medicina 

vaccination vacuna 

surgery cirugía 

veterinarian veterinario 

laminitis laminitis 

lame foot pata coja 

lameness cojera 

mastitis mastitis 
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milliliter mililitro 

milk hold apartar la leche 

mucous mocos 

needle aguja 

normal normal 

open cow vaca abierta 

pain dolor 

palpate palpar 

pregnant preñada 

pus pus 

rumen rúmen 

saliva saliva 

scours diarrea 

sick enfermo/a 

sore adolorido/a 

subcutaneous subcutánea 

swollen hinchado/a 

syringe jeringa 

thin delgado/a  
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Notes/Notas: 
__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

The moon is full tonight. Hay luna llena esta no-

che. 

It is flooding  

everywhere. 

Se está inundando en 

todas partes.  

It is a rainy season. Es una época lluviosa.  

We’re having a long 

winter this year. 

Tenemos un invierno 

muy largo este año. 

Today is very humid. Hoy está muy húmedo. 

The sky is very dark. El cielo está muy oscu-

ro.  

The tornado is coming, 

please go to the  

basement. 

Por favor, vaya al  

sótano, viene un torna-

do.  

The sun is very hot. El sol está muy caliente. 

Be careful with the  

lightning.  

Cuidado con los 

relámpagos.  
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urine orina 

weak débil 

SENTENCES FRASES 

Which cow is sick? ¿Cuál vaca está enfer-

ma? 

Did you give the medi-

cine? 

¿Le dio la medicina? 

This drug is given intra-

muscularly. 

Esta medicina se da in-

tramuscular. 

This drug is given sub-

cutaneously. 

Esta medicina se da sub-

cutánea.  

This drug is given in-

traveinously only. 

Esta medicina se dá in-

travenosa únicamente. 

How long has this cow 

been sick? 

¿Cuánto tiempo lleva 

enferma la vaca? 

Milk this cow last. Ordeñe esta vaca al últi-

mo  

Dump all milk from 

treated cows. 

Tire toda la leche de las 

vacas que están siendo 

tratadas.  

How long has this cow 

had diarrhea? 

¿Cuánto tiempo lleva la 

vaca con diarrea? 

How long was this cow 

been off feed?  

¿Cuánto tiempo lleva la 

vaca sin comer?  

You need to give this 

drug twice daily. 

Necesita dar la medicina 

dos veces al día. 

Is the milk abnormal?  ¿Está la leche anormal? 
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Does this cow have mas-

titis? 

¿Tiene mastitis esta va-

ca?  

Is this cow constipated? ¿Está constipada la va-

ca? 

Which quarter (s) are 

infected? 

¿Cuáles cuartos están 

infectados? 

Please put the drug (s) in 

the refrigerator. 

Por favor ponga las me-

dicinas en el refrigera-

dor.  

Please move this cow to 

the sick pen.  

Por favor mueva la vaca 

al corral para animales 

enfermos 

Which leg is lame?  ¿Cuál pata está coja?  

Notes/Notas: 
__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

33 

 

sky cielo 

snow nieve 

summer verano 

sun sol 

sunny soleado/asoleado 

spring primavera 

week semana 

wet mojado 

winter invierno 

year año 

yesterday ayer 

SENTENCES: 
(WEATHER) 

FRASES:  
(EL CLIMA) 

It is very cold today. Hace mucho frío hoy.  

It’s hot! ¡Hace calor!  

Is it going to rain tomor-

row? 

¿Va a llover mañana? 

This is a rainy spring.  Esta es una primavera 

muy lluviosa.  
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WEATHER EL CLIMA 

afternoon tarde 

cold frío 

cloud nube 

cloudy nublado  

day día 

degrees grados 

dry seco 

fall otoño 

flood inundación 

hot calor 

humid humedad 

late tarde 

later más tarde 

month mes 

moon luna 

morning temporano/ en la maña-

na 

night  noche 

rain lluvia 

rainy  lluvioso 
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BREEDING CRIANZA 

baby calf ternero/a, becerro/a 

bloody vagina vagina con sangre 

bull toro 

cow vaca 

frozen semen semen congelado 

heat cello 

heifer vaquilla/novilla 

mounting montando 

mucus mocos 

open cow forra/jorra/abierta  

off feed sin comer 

ovary ovario 

pregnant preñada/cargada 

semen tank tanque de semen 

standing heat estar en cello 

tail cola 

to breed naturally ser preñada/cargada nat-

uralmente/monta natu-

ral/inseminar natural-

mente 



10 

 

to inseminate inseminar 

to observe observar 

uterine infection infección uterina 

vagina vagina 

vulva vulva 

SENTENCES: 
(BREEDING) 

FRASES:  
(CRIANZA) 

This cow needs to be 

bred today.  

Esta vaca necesita ser 

inseminada hoy.  

Which cows are in heat? ¿Cuáles vacas están en 

celo?  

This bull is dangerous. Este toro es peligroso. 

Did you heat check the 

cows today? 

¿Usted revise/ observe 

las vacas para ver si es-

tán en celo hoy?  

Is this the semen tank? ¿Es esté el tanque de 

semen? 

Where is the breeding 

equipment? 

¿Dónde está el equipo de 

inseminación artificial?  

Does this cow have a 

uterine infection?  

¿Tiene esta vaca una 

infección uterina?  
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Notes/Notas: 
__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 
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SENTENCES: 
(PERSONAL ISSUES, 

NEEDS OR TERMS)  

FRASES:  
(NECESIDADES O TER-

MINOSPERSONALES)  

What is your uncle’s 

name? 

¿Cómo se llama su tío ? 

Did you eat your break-

fast? 

¿Desayunó?  

How many brothers do 

you have? 

¿Cuántos hermanos  

tiene? 

Is your grandma sick? ¿Está su abuela  

enferma? 

Did you go to the pic-

nic? 

¿Fue al día de campo? 

Your children don’t 

have school today. 

Sus niños no tienen  

escuela hoy.  

How is your family do-

ing? 

¿Cómo  se encuentra su 

familia?  

When are you going to 

the park? 

¿Cuándo va a ir al la 

parque?   

Where are you from?  ¿De dónde es usted?  

How long are you going 

to be gone? 

¿Cuánto tiempo va a 

estar ausente?  

Do you need to go to the 

market? 

¿Necesita ir al mercado?  

Where is your wife?  ¿Dónde está su esposa? 
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Notes/Notas: 
__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

Is there blood (mucus) 

on the tail? 

¿Hay mocos con sangre 

en la cola?  

Are cows riding her? ¿Están las vacas montá-

ndola?  

The bull in in this pen, 

be careful.  

El toro está en este co-

rral, tenga cuidado. 

How long has the cow 

been in heat?  

¿Cuánto tiempo lleva en 

celo la vaca?  

Does this cow need to be 

preg checked?  

¿Necesita inspeccionar 

esta vaca para ver si está 

preñada/cargada?   
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YOUNGSTOCK GANADO JOVEN 

baby calf (male) becerro 

baby calf (female) becerra 

calf hutch corral de becerros/

criadero 

ears orejas 

eyes ojos 

healthy calf becerra sana  

heifer vaquilla/novilla 

mouth boca 

milk bottle botella de leche 

navel ombligo 

nipple pezón 

normal calf becerra normal 

quarters cuarto (s) 

sick calf becerra enferma 

stomach estómago 

suckle amamantar 

thin calf becerra delgada 

udder ubre 
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PERSONAL ISSUES, 

NEEDS OR TERMS  

NECESIDADES O  

TERMINOSPERSONALES 

breakfast desayuno 

brother hermano 

dinner cena 

education educación 

family familia 

father papá 

food comida 

grandma abuela 

grandpa abuelo 

lunch almuerzo 

mom mamá 

park parque 

picnic día de campo 

school escuela 

sister hermana 

soccer fútbol 

sports deportes 

uncle tío  
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Notes/Notas: 
__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 
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yearling vaquilla 

young jóven 

SENTENCES: 
(CALVES) 

FRASES: 
(BECCEROS)  

Please clean this calf. Por favor, limpie esta 

ternera.  

Did this calf get colos-

trums? 

¿Tomó calostro este 

becerro?  

Do the calves have  

diarrhea?  

¿Tienen diarrhea los 

becerros? 

Please feed the calves 

now. 

Por favor, alimente los 

becerros ahora.  

Did you dip the navel in 

iodine? 

¿Le sumergió el ombligo 

en iodo?  

Is the calf a heifer? ¿Es una becerra? 

Does this calf have good 

suckle response? 

¿Tiene esta becerra a 

buenos instintos para 

amamantar?  

Please clean all the  

feeding buckets and bot-

tles. 

Por favor, limpie todos 

los botes y botellas de 

las becerras.  

Please clean this hutch.  Por favor, limpie este 

criadero.  
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Is there blood (mucus) 

on the tail? 

¿Está enferma esta  

becerra ?  

Please feed these calves 

hay.  

Por favor, alimente estos 

becerros con heno.  

Please feed these calves 

off the ground.  

Por favor, alimente estos 

terneros arriba del suelo.  

How old is the calf? ¿Cuál es la edad del  

becerro/a?  

This is the calf pen.  Este es el corral para el 

becerro/a.  

Notes/Notas: 
__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 
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wagon vagón/remolque 

wire alambre 

wrench  llave 

SENTENCES: 
(FARM MACHINERY)  

FRASES: 
(MAQUINARIA  

AGRICOLA)  

Please grease the baler. Por favor, engrase la 

empacadora de heno. 

Please use the chopper. Por favor, use la  

picadora.  

Use the tractor to plow. Use el tractor para arar. 

Put the plow on the  

tractor. 

Ponga el arado al tractor. 

Pull the wagon with the 

truck. 

Jale el vagón con el 

camion.  

Where are the wrench-

es? 

¿Dónde están las llaves? 

Please fix the loader. Por favor, arregle el  

cargador.  

Please disk this field.  Por favor, barbeche este 

campo con los discos.  

Did you check the oil? ¿Revisó el aceite? 

Did you check the  

gasoline?  

¿Revisó la gasolina?  



26 

 

FARM MACHINERY MAQUINARIA  

AGRICOLA  

bale paca/fardo 

baler empacadora de heno 

chopper picadora 

harvester cosechadora 

feeder comedero 

greaser engrasadora 

hammer martillo 

harrow rastra 

hay elevator elevador de heno 

loader cargador 

mixer mezcladora 

plow arado 

rake rastrillo 

scale báscula 

seed drill sembradora 

shovel pala 

tire llanta 

tractor tractor 

truck camión de carga  
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MILKING  

PROCEDURES 

PROCEDIMIENTOS 

DE ORDEÑO 

bacteria bacteria 

cow vaca 

disinfectant desinfectante 

microbes microbios 

milk leche 

sanitizer desinfectante 

soap jabón 

suction succión 

to clean up limpiar 

to dip sumergir 

to disinfect desinfectar 

to dry secar 

to milk ordeñar 

to strip ordeñar a mano/despunte 

to turn off apagar 

to turn on prender 

to wash lavar 

to wipe limpiar 
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Notes/Notas: 
__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

SENTENCES: 
(MILKING PROCEDURES)  

FRASES: 
(PROCEDIMIENTOS  

DE ORDEÑO)  

Please dip teats. Por favor, sumerja las 

tetillas.  

Please disinfect the teats. Por favor, desinfecte las 

tetillas. 

Milk these cows.  Ordeñe estas vacas. 

Strip the teats by hand. Despunte las tetillas a 

mano. 

Turn on the milking 

machine. 

Prenada la ordeñadora.  

Wash the milking  

machine.  

Lave la ordeñadora. 

Wash with soap. Lave con jabón. 

Wash the udder. Lave la ubre.  

Where is the cow?  ¿Dónde está la vaca?  
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Notes/Notas: 
__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

Good job! ¡Buen trabajo! 

Like this 

(demonstrating…)  

Así 



24 

 

SENTENCES:  
(BARN  

MAINTENANCE)  

FRASES: 
(MANTENIMIENTO DE 

LAS SALAS/

ESTABLOS) 

Please clean the milking 

parlor. 

Por favor, limpie la sala 

de ordeña. 

Please fix the door. Por favor, repare la 

puerta.  

Please wash the hallway. Por favor, lave el  

corridor.  

Please repair the stall. Por favor, repare el  

establo. 

Please paint the walls. Por favor, pinte las  

paredes. 

Please bed more deeply. Por favor, ponga más 

aserrín/cama. 

Please change the bed-

ding more often. 

Por favor, cambie el  

aserrín/la cama más  

seguido.  

The bedding is too dirty. La cama está muy sucia.  

Please close the gate. Por favor, cierre la puer-

ta.  

You need to clean better.  Usted necesita limpiar 

mejor.  
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MILKING ROOM SOLA DE ORDEÑO 

automatic automático 

barn establo 

cooler enfriador 

corral corral 

filter filtro 

inspection inspección 

milker ordeñador 

office oficina 

pipelines tubería 

pulsators pulzadores 

stall establo/cubículo  

teat cup pezonera 

to leak gotear 

to rinse enjuagar 

to move mover 

milking parlor sala de ordeña 

milking tank tanque de leche 

milking system  sistema de ordeña 
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Notes/Notas: 
__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

Please clean the milking 

equipment. 

Por favor, limpie el 

equipo de ordeña.  

Please use paper towels.  Por favor, uso toallas de 

papel.  

Waiting room.  Cuarto de espera 

Where is the  

disinfectant?  

¿Dónde está el desinfec-

tante?  
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BARN  

MAINTENANCE  

MANTENIMIENTO 

DE LAS SALAS/

ESTABLOS 

alley pasillo 

to clean up limpiar 

corral corral 

door puerta 

fence cerca 

gate reja/portón 

house casa 

hallway pasillo 

inspection inspección 

office oficina 

stall cubículo 

sweep barrer 

to shut off apagar, cerrar 

boss jefe 

cold frío 

to wash lavar 

window ventana 

roof techo  
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temperature temperatura 

thin delgado/a 

SENTENCES: 
(SAFETY)  

FRASES: 
(SEGURIDAD)  

Is there blood on your 

hand? 

¿Tiene sangre en la 

manos?  

Please wear safety glass-

es. 

Por favor póngase los 

lentes de protección.  

Do you have a fever? ¿Tiene fiebre?  

Don’t touch the electric 

wire. 

No toque este alambre 

eléctrico.  

Don’t touch, this is very 

hot! 

No toque,  ésto está muy 

caliente!  

Please wear your gloves. Por favor use guantes.  

Be careful with the mean 

bull. 

Cuidado con el toro bra-

vo.  

Don’t touch these chem-

icals.  

No toque estos quími-

cos.  

Are you sick?  ¿Está ested enfermo? 

Do you need to see med-

ical doctor?  

¿Necesita ver al a medi-

co/doctor?  
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FEEDS ALIMENTACIóN 

alfalfa alfalfa 

beef pulp pulpa de remolacha/ 

betabel 

concentrate concentrado 

corn maíz 

cotton seed meal semilla de algodón 

enough suficiente 

grass zacate, pasto 

hay heno 

haylage silo de alfalfa/pasto 

minerals minerals 

mixer mezcladora 

mold moho, hongos 

nutrition nutrición 

silage ensilado/silo 

to chop picar 

to feed alimentar 

to eat comer 

vitamins vitaminas 

to grind moler  
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Notes/Notas: 
__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

 

__________________________________________ 

pounds libras 

water agua 

waterer bebedero  

SENTENCES: 
(FEEDS)  

FRASES: 

(ALIMENTACIóN)  

Feed alfalfa hay. Alimente con heno de 

alfalfa.  

Feed grass hay. Alimente con heno de 

zacate.  

Feed the cows.  Alimente a las vacas.  

Give concentrate to the 

cows.  

De concentrado a las 

vacas. 

This is moldy hay.  Este heno tiene moho.   

Where is the  

concentrate? 

¿Dónde está el  

concentrado?  

Where are the minerals?  ¿Dónde están los  

minerales?  
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SAFETY SEGURIDAD 

abnormal anormal 

blood sangre 

diarrhea diarrea 

electric eléctrico 

fat gordo/a 

female hembra 

fever fiebre 

gloves guantes 

healthy sano/a 

hot (referring to climate) calor 

overheated/hot (engine) sobre calentado/ caliente 

mask mascarilla 

old viejo/a 

pain dolor 

rubber boots botas de hule/goma 

safety glasses lentes de protección 

sick enfermo/a 

sickness enfermedad 

strong fuerte 


